
CCLXXIV 

Сошлись на суд бургундцы и баварцы, 
Французы, пуатвинцы и нормандцы. 
Есть там саксонцы, есть и алеманы. 
Всех судей остальных овернцы мягче 
- Жестокий страх им Пинабель внушает. 
Все говорят: «Покончим с этой тяжбой. 
Оставим суд, пойдем попросим Карла, 
Чтоб Ганелону дал король пощаду, 
И тот ему опять слугою станет. 
Погиб Роланд и не придет обратно. 
Не воскресить его сребром иль златом. 
От поединка проку будет мало». 
Так мыслят все, кто там на суд собрался. 
Один Тьерри, брат Жоффруа, - иначе. 
Аой! 

CCLXXV 

Вот судьи к императору пришли 
И молвят: «Мы решили вас просить, 
Чтоб Ганелона пощадили вы. 
Он будет впредь вам ревностно служить. 
Он знатен родом - сжальтесь же над ним, 
Ведь все равно племянник ваш погиб. 
Златой казной его не воскресить». 
Король ответил: «Все вы подлецы!» 
Аой! 

CCLXXVI 

Увидел Карл - оставлен всеми он, 
Нахмурил брови и поник челом, 
Стал от тоски и горя сам не свой. 
Вдруг предстает Тьерри пред королем 1 6 3 . 
То Жоффруа Анжуйца брат меньшой. 
Он строен, худощав и быстроног, 
Кудрями черен, смугловат лицом, 
А ростом и не мал и не высок. 
Учтиво Карлу молвил он: «Сеньер, 
Умерить постарайтесь вашу скорбь. 
Вы знаете: вам предан весь наш род, 
И я, как предки, вам служить готов. 
Да, отчима Роланд обидеть мог, 

163 Певец продолжает возвеличение Анжуйского дома (см. прим. к ст. 106). 


